The installation may only be carried out by a technician
O Nur ein Techniker kann die Installation durchfiihren
P18 L'installazione puod essere eseguita solo da un tecnico
N Instalaci smi provadét pouze technik
Instalaciu moze vykonat iba technik
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This product contains a light source of energy efficiency class D

Dieses Produkt enthélt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse D

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické Gc¢innosti D

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gi¢innosti D

LENA 60 565 x 565mm
LENA 62 590 x 590mm

‘ ‘ CCT SWITCH (OPTIONAL)
LOOP IN / LOOP OUT 4. OOOK
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Pout Max. Irated Urated 1 2
32w B50MA 40V = = Color temperature switch
aw | oooma e oN == Farbtemperatursteuerung
Interruttore del colore della luce
| 36W | 950MA 4v | wm | ON Prepinac barvy svétla
39W | 1000MA 40v ON ON Prepina¢ farby svetla
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LENA 60 surface kit code: 1 229901
LENA 62 surface kit code: 1 229601
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The installation may only be carried out by a technician
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LENA suspension kit code: 3229801

PoutMax.| lrated | Urated L
32w | B50MA 40V - | m
34W | S00MA 400 ON | ]
36W | 950MA 40V | | ON
30w | 1000MA | 40V ON | oN
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Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Interruttore del colore della luce
Prepinac barvy svétla

Prepinac farby svetla
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CONNECTION - DIMMABLE VERSION - OPTIONAL . ®
VERBINDUNG - DIMMBARE VERSION - OPTIONAL D I ed E ;
COLLEGAMENTO - VERSIONE DIMMERABILE - OPZIONALE 6 n TN G

ZAPOJENIE - STMIEVATELNA VERZIA - NA VYZIADANIE

ZAPOJENI - STMIVATELNA VERZE - NA VYZADANI WWW. |ed2.eu
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(EN) CAUTION! -
Turn off the main power before proceeding with the installation in order to prevent possible shock. The installa
tion may only be carried out by a technician or a qualified person. If the lamp has a lampshade/diffuser, handle
it carefully as it is fragile. With an integrated LED light source, only a technician or a qualified person can make
the replacement. The manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of its products.

(DE) ACHTUNG!

Vor der Installation ist es notwendig, den Hauptstromkreis zu unterbrechen, um ein Stromschlag zu vermeiden.
Die Installation darf nur von einem Techniker oder einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Wenn die
Lampe einen Lampenschirm/Diffuser hat, gehen Sie vorsichtig damit um, da sie zerbrechlich ist. Mit einer integ
rierten LED-Lichtquelle kann nur ein Techniker oder eine qualifizierte Person den Austausch vornehmen. Der
Hersteller ist nicht verantwortlich fiir die fehlerhafte Verwendung und Montage seiner Produkte.

(IT) ATTENZIONE!

Prima dell'installazione € necessario scollegare il circuito principale per evitare scosse elettriche. L'installazione
deve essere eseguita esclusivamente da un tecnico o da una persona qualificata. Se la lampada e dotata di para
lume/diffusore, maneggiatela con cura poiché e fragile. Con sorgente luminosa LED integrata solo un tecnico

0 una persona qualificata puo effettuare la sostituzione. Il produttore non € responsabile dell'uso e dell'assem
blaggio errati dei suoi prodotti.

(SK) UPOZORNENIE!

Pred instalaciou je nevyhnutné odpojit hlavny elektricky okruh, aby ste predisli zasiahnutiu elektrickym priudom-
Montaz moze vykonat iba kvalifikovana osoba. V pripade, Ze ma svietidlo tienidlo/diftizor, narabajte s nim opat-
rne, pretoze je krehké. Pri integrovanom LED svetelnom zdroji mdéze vymenu zrelizovat iba technik alebo kvali
fikovana osoba. Vyrobca nenesie zodpovednost za nespravne zachadzanie s produktom.

(CZ) UPOZORNENIH!

Pred instalaci je nutné odpojit hlavni elektricky okruh, abyste predesli zasazeni elektrickym proudem. Montaz
muze provadét pouze kvalifikovana osoba. V pfipadé, Ze ma svitidlo stinidlo/difuzor, zachdzejte s nim opatrné,
protoze je kiehké. Prfi integrovaném LED svételném zdroji mGze vyménu zrelizovat pouze technik nebo kvalifiko
vana osoba. Vyrobce nenese odpovédnost za nespravné zachazeni s vyrobkem.



